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NOTING that the Trial Chamber issued its "Decision on Provision of Previous Testimony in 

Audio Format" on 22 November 2006; 

RECALLING that in the Disposition of the Decision, the Trial Chamber held that "audio 

material may be provided to the Accused on CD, provided he is given reasonable and 

necessary assistance to make effective use of that material"; 

CONSIDERING that this paragraph should have read: 

"FINDS that audio material may be provided to the Accused on CD, provided he is given 

adequate time to review the material and reasonable and necessary assistance to make 

effective use of it"; 

CONSIDERING also that this was noted by the Trial Chamber on the very day of the filing 

of the decision and that the Trial Chamber immediately decided to file a corrigendum; 

CONSIDERING that the decision to file a corrigendum was taken before the President of the 

Tribunal assigned Judge Ole Bj0m St0le to replace Judge Patrick Robinson to the bench in the 

present case and is therefore delivered by the Chamber in its origiinal composition although 

filed after the Chamber was recomposed. 

The Trial Chamber hereby ORDERS that the paragraph of the Disposition of the Decision 

should read as amended above. 

Done in English and French, the English version being authoritative. 

Dated this twenty-third day of November 2006 
The Hague 
The Netherlands 

[Seal of the Tribunal] 
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